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נִי1 בְּ֭
Сину–мій

י לְחָכְמָתִ֣
до–мудрості–моєї
H2451

יבָה הַקְשִׁ֑
будь–уважний
H7181

י תְבוּנָתִ֗ לִ֝
до–розуміння–мого
H8394

הַט־
схили
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
вухо–своє
H0241

Мій сину, на мудрість мою уважа́й, нахили своє ухо до мого розуму,

ר2 לִשְׁמֹ֥
Щоб–зберегти
H8104

מְזִמּ֑וֹת
розважливість
H4209

עַת וְדַ֝֗
і–знання
H1847

יךָ שְׂפָתֶ֥
губи–твої
H8193

רוּ׃ יִנְצֹֽ
нехай–зберігають
H5341

щоб розважність ти міг стерегти́, а пізна́ння — хай ус́та твої стережут́ь!

י3 כִּ֤
Бо

נֹ֣פֶת
медом
H5317

טֹּפְנָה תִּ֭
капають
H5197

שִׂפְתֵ֣י
губи
H8193

זָרָ֑ה
чужої–жінки

וְחָלָ֖ק
і–гладша
H2509

מֶן מִשֶּׁ֣
ніж–олія
H8081

הּ׃ חִכָּֽ
піднебіння–її
H2441

Бо кра́пають со́лодощ губи блудни́ці, а ус́та її від оливи масніш́і,

אַחֲרִיתָה4ּ וְֽ֭
Але–кінець–її
H0319

מָרָ֣ה
гіркий
H4751

לַּעֲנָה֑ כַֽ
як–полин
H3939

ה דָּ֗ חַ֝
гострий
H2299

כְּחֶרֶ֣ב
як–меч
H2719

פִּיּֽוֹת׃
двосічний
H6310

та гірки́й їй кінець, мов поли́н, гострий, як меч обосіч́ний, —

גְלֶיה5ָ רַ֭
Ноги–її
H7272

יֹרְד֣וֹת
сходять
H3381

מָוֶ֑ת
до–смерті
H4194

א֗וֹל שְׁ֝
до–шеолу
H7585

יהָ צְעָדֶ֥
кроки–її
H6806

כוּ׃ יִתְמֹֽ
ведуть
H8551

її ноги до смерти спускаються, шео́лу тримаються кроки її!

רַח6 אֹ֣
Стежку
H0734

חַ֭יִּים
життя

פֶּן־
щоб–не
H6435

ס תְּפַלֵּ֑
вирівнювати
H6424

נָע֥וּ
хитаються
H5128

יהָ עְגְּלֹתֶ֗ מַ֝
дороги–її
H4570

א ֹ֣ ל
не
H3808

ע׃ תֵדָֽ
знаєш
H3045

פ
—

Вона путь життя не урів́нює, її стежки непевні, і цього не знає вона.

ה7 וְעַתָּ֣
І–тепер
H6258

בָ֭נִים
сини

שִׁמְעוּ־
слухайте
H8085

לִ֑י
мене

וְאַל־
і–не
H0408

ס֗וּרוּ תָּ֝
відступайте
H5493

מֵאִמְרֵי־
від–слів
H0561

י׃ פִֽ
уст–моїх
H6310

Тож тепер, мої діти, мене ви послухайте, не відхо́дьте від слів моїх уст:

הַרְחֵק8֣
Тримай
H7368

מֵעָלֶי֣הָ
подальше–від–неї

ךָ דַרְכֶּ֑
дорогу–свою
H1870

וְאַל־
і–не
H0408

ב קְרַ֗ תִּ֝
наближайся
H7126

אֶל־
до
H0413

תַח פֶּ֥
дверей
H6607

הּ׃ בֵּיתָֽ
дому–її

віддали́ ти від неї дорогу свою, і не зближа́йсь до дверей її дому,

פֶּן־9
Щоб–не
H6435

ן תִּתֵּ֣
віддав–ти
H5414

ים לַאֲחֵרִ֣
іншим
H0312

הוֹדֶ֑ךָ
честь–свою
H1935

יךָ וּשְׁ֝נֹתֶ֗
і–роки–свої
H8141

י׃ לְאַכְזָרִֽ
жорстокому
H0394

щоб слави своєї ти іншим не дав, а роки свої — для жорстокого,
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ן־10 פֶּֽ
Щоб–не
H6435

יִשְׂבְּע֣וּ
наситилися
H7646

ים זָרִ֣
чужі

כֹּחֶךָ֑
силою–твоєю

יךָ וַעֲ֝צָבֶ֗
і–праця–твоя

בְּבֵי֣ת
у–домі

י׃ נָכְרִֽ
чужому
H5237

щоб чужі не наси́тились сили твоєї й маєтку твого́ в чужім домі!

וְנָהַמְת11ָּ֥
І–стогнатимеш
H5098

בְאַחֲרִיתֶ֑ךָ
на–кінці–своєму
H0319

בִּכְל֥וֹת
коли–знищиться
H3615

שָׂרְךָ֗ בְּ֝
тіло–твоє
H1320

ךָ׃ וּשְׁאֵרֶֽ
і–плоть–твоя
H7607

І будеш стогнати при своєму кінці,́ як знемо́жеться тіло твоє й твої сили,

אָמַרְת12ָּ֗ וְֽ
І–скажеш
H0559

אֵ֭יךְ
як

שָׂנֵא֣תִי
ненавидів–я
H8130

מוּסָר֑
настанову
H4148

חַת וְת֝וֹכַ֗
і–докором

ץ נָאַ֥
погордувало
H5006

י׃ לִבִּֽ
серце–моє

і скажеш: „Як нена́видів я те напуч́ування, а карта́ння те серце моє відкидало!

וְֽלאֹ־13
І–не
H3808

שָׁמַ֭עְתִּי
слухав–я
H8085

בְּק֣וֹל
голосу

מוֹרָ֑י
наставників–моїх

י מְלַמְּדַ֗ וְלִֽ֝
і–до–вчителів–моїх
H3925

לאֹ־
не
H3808

יתִי הִטִּ֥
схиляв
H5186

י׃ אָזְנִֽ
вуха–мого
H0241

І не слухав я голосу своїх учителів́, і уха свого не схиля́в до наставників.

כִּ֭מְעַט14
Мало–не
H4592

הָיִי֣תִי
опинився–я
H1961

בְכָל־
у–всякому
H3605

רָ֑ע
лихові

בְּת֖וֹךְ
посеред
H8432

קָהָל֣
громади
H6951

ה׃ וְעֵדָֽ
і–зібрання
H5712

Тро́хи не був я при кожному злому, в серед́ині збору й громади!“

שְׁתֵה־15
Пий
H8354

יִם מַ֥
воду
H4325

מִבּוֹרֶ֑ךָ
з–власної–цистерни

ים וְנֹ֝זְלִ֗
і–потік
H5140

מִתּ֥וֹךְ
з–середини
H8432

ךָ׃ בְּאֵרֶֽ
колодязя–свого
H0875

Пий воду з криниці своєї, і текуч́е з свого коло́дязя:

יָפ֣וּצו16ּ
Нехай–розливаються

מַעְיְנֹתֶ֣יךָ
джерела–твої
H4599

ח֑וּצָה
назовні
H2351

רְחֹב֗וֹת בָּ֝
на–площах
H7339

פַּלְגֵי־
потоки
H6388

יִם׃ מָֽ
води
H4325

чи ж мають на вулицю вилиті бути джерел́а твої, а на площі — потоки твоєї води? —

הְיוּ־17 יִֽ
Нехай–будуть
H1961

לְךָ֥
для–тебе

ךָ לְבַדֶּ֑
самого
H0905

ין וְאֵ֖
а–не
H0369

ים לְזָרִ֣
для–чужих

ךְ׃ אִתָּֽ
з–тобою
H0854

Нехай вони будуть для тебе, для тебе самого, а не для чужих із тобою!

י־18 יְהִֽ
Нехай–буде
H1961

מְקוֹרְךָ֥
джерело–твоє
H4726

בָר֑וּךְ
благословенне
H1288

ח וּשְׂ֝מַ֗
і–радій
H8055

שֶׁת מֵאֵ֥
з–дружиною
H0802

ךָ׃ נְעוּרֶֽ
юності–своєї

Хай твоє джерело́ буде благословен́не, і радій через жінку твоїх юних літ, —

אַיֶּ֥לֶת19
Ланя
H0365

ים אֲהָבִ֗
люба
H0158

ת־ יַעֲלַ֫ וְֽ
і–газель
H3280

ן חֵ֥
граціозна
H2580

דֶּיהָ דַּ֭
груди–її
H1717

יְרַוֻּ֣ךָ
нехай–впоють–тебе
H7301

בְכָל־
повсякчас
H3605

עֵת֑
—
H6256

הּ אַהֲבָתָ֗ בְּ֝
любов'ю–її
H0160

תִּשְׁגֶּ֥ה
захоплюйся
H7686

יד׃ תָמִֽ
завжди
H8548

вона ла́ня любовна та сер́на прекрасна, її пер́са напоять тебе кожноча́сно, — впивайся ж наза́вжди 
коха́нням її!
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וְלָמָּ֤ה20
І–навіщо
H4100

תִשְׁגֶּ֣ה
захоплюватися–тобі
H7686

בְנִי֣
сину–мій

בְזָרָ֑ה
чужою

ק וּתְ֝חַבֵּ֗
і–обіймати
H2263

חֵק֣
лоно
H2436

ה׃ נָכְרִיָּֽ
незнайомки
H5237

І на́що, мій сину, ти маєш впиватись блудни́цею, і на́що ти буд́еш приго́ртати груди чужи́нки?

י21 כִּ֤
Бо

כַח  ׀נֹ֨
перед
H5227

עֵינֵי֣
очима

יְה֭וָה
Господа
H3068

דַּרְכֵי־
дороги
H1870

אִ֑ישׁ
людини
H0376

כָל־ וְֽ
і–всі
H3605

יו מַעְגְּלֹתָ֥
стежки–її
H4570

ס׃ מְפַלֵּֽ
Він–зважує
H6424

Бож перед очима Господніми всі дороги люди́ни, і стежки́ її всі Він рівняє:

יו  22 ווֹנוֹתָ֗ עַֽ
Беззаконня–його
H5771

יִלְכְּדֻנ֥וֹ
спіймають
H3920

אֶת־
—
H0853

ע הָרָשָׁ֑
нечестивого
H7563

וּבְחַבְלֵ֥י
і–в–путах

טָּאת֗וֹ חַ֝
гріха–свого

ךְ׃ יִתָּמֵֽ
заплутається
H8551

власні провини безбожного схо́плять його, і поворо́ззям свого гріха буде зв'я́заний він,

ה֗וּא23
Він
H1931

יָמ֭וּת
помре
H4191

בְּאֵי֣ן
без
H0369

מוּסָר֑
настанови
H4148

ב וּבְרֹ֖
і–через–велич
H7230

אִוַּלְתּ֣וֹ
безумства–свого
H0200

ה׃ יִשְׁגֶּֽ
заблукає
H7686

פ
—

помиратиме він без напуч́ування, і буде блукати в великій глупо́ті своїй!
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